V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION:

e Switch off the power and connect the wire as per the connection-wire diagram.
¢ Please install the item in the correct orientation with the metal bracket and according to the correct
installation place install the item with the enclosed inflated screws. (See the figure below).

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LIGHT CONTROL SENSOR (VT-8019)
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Rated Load: 2000W (Traditional Lighting) \__/

1000W (LED Lighting) CORRECT
Detection Range: 360°

20m max(<24°C)

INCORRECT

Detection Distance:

Working Temp: -20~+40°C CONNECTION-WIRE DIAGRAM
Working Humidity: <93%RH TEST:
Installing Height: 2.2-6M

e Switch on the power.

e When you test in daytime. You should cover a black opaque cloth on the product.

e When the cloth mantles the detection window of the photocell, the ambient light of the photocell is
dark, the lamp will be on.

e When you take off this cloth, the lamp will be off automatically

Power Consumption: approx 0.5W

YEARS

WARRANTY NOTE:

INTRODUCTION & WARRANTY

¢ In front of the photocell, it should be no obstruction affecting to accept natural light;
¢ In front of the photocell, it should be no swaying object.
e Don’t install the photocell under the light or in the place where the light will be irradiated to the photocell.

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom
you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to WARNING

damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warran-
ty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. This

product is warranted for manufacturing defects only.

The product can turn on or turn off light automatically according to ambient-light. Ambient tem-
perature and humidity can’t affect it. It is not only convenient but also practical; it can control the
load working only at night. It is used for road light, garden light etc.

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Must be installed by professional electrician.

A Caution, risk of electric shock.

(ES) INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la product de V-TAC.
V-TAC le servirad del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacién lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de
dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el represen-
tante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El seré debidamente instruido y dispuesto para atenderle
de la mejor manera posible.

La garantia tendrd una duracién de 2 afios, contados a partir de la
fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasiona-
dos por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. La garantia
cubrird solo defectos de produccion de fabrica.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

e Desconecte la alimentacidn y conecte el cable segun el diagrama de
cables de conexion.

o Instale el articulo en la orientacidn correcta con el soporte de
montaje y, segun el lugar de instalacion escojido, usando los tacos
incluidos en la entrega. (Ver la figura a la derecha).

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le
meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main
pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous
avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la
date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés
par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne
donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en
raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Ce
produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication
seulement.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

» Eteindre I'alimentation et raccorder le fil selon le schéma électrique.
» Veuillez installer I'article dans le bon sens du support métallique et
selon I'endroit d’installation sélectionné, utiliser les vis gonflées inclus
dans la livraison. (Voir la figure a droite).

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben.
V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten
Sie sie fur Auskunfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer,
von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.

Die Gewabhrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsach-
gemadaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei
verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéahrt keine Garantie fur
durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage
entstandene Schéden an jeglichen Oberflachen. Diese Gewahrleistung
gilt nur fur Herstellungsméngel.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und schlieBen Sie das Kabel
gemaB Anschlussplan an.

o Installieren Sie den Artikel in der richtigen Ausrichtung an der
Metallhalterung und entsprechend der korrekten Installationsstelle,
verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Dibel (siehe die
Abbildung rechts).

BbBEAEHUE N TAPAHUNSA

Bnaropapum Bu, ye n3bpaxre n 3akynuxre NpoayKT Ha Bu-Tek
(V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Hai-a06pnsa Bb3MOXEH
HaunH. Mona npoyeTteTe Te3M MHCTPYKLMN BHUMATENHO npean
MHCTanaumsa u CbxpaHsaBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baewmn cnpaBku. AKo
nMaTe Apyru BbMpoCKU, MOJISA CBbPXXETE Ce C HaWua AnTbp UK C
MECTHMS Tbprosel, OT KOMTO CTe 3aKynunun npoaykTa. Te ca obyyeHu u
Ca roTosu Aa BM MocnyxaT No Han-A06pusa HaumH.

lapaHuusTa e BanvaHa 3a nepuoj oT 2 roAvHU cnej AataTta Ha
3aKkynyBaHe. [apaHuuMsTa He ce npunara no oTHOLEHWE Ha WeTH,
NPUYUYNHEHM NOPaAM HEMPAaBWUIEH MOHTaX UM HEOBMYANHO M3HOCBAHE.
[lpy>XeCTBOTO He NpeaoCcTaBs rapaHuUMs CpeLly LeTH No KakeBaTo 1 Aa e
NOBBPXHOCT NMOpajn HENPaBUIHOTO OTCTPaHSIBAHE M MOHTaX Ha
npoaykTa. FapaHumsTa 3a To3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a
NPOU3BOACTBEHN AedeKTu.

BBbBEAEHUE U TAPAHLIUA:

e M3Kk/t04eTe 3aXpaHBaHETO M CBbPXETE NPOBOAHMKA CbIacHo
eflekTpuyeckaTa cxema.

e MOHTMpaliTe U34eNMeTo B NpaBuiHaTa OpUEHTaLMUS Ha MOHTaXHaTa
KOH30/1a M Cbo6bpasHO M36paHOTO MACTO 3a MOHTaX, U3MNON3BanTe
BKJIIOYEHUTE B AocTaBkaTa At6enun. (Bx. ¢purypaTta BASICHO).

UvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC).
Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudéi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
buducdu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni
su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajudi
od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje
nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo
za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPUTE ZA UGRADNJU:

e Iskljucite napajanje i spojite kabel prema shemi oZicenja.

* Montirajte proizvod na montazni nosa¢ u pravilnoj poziciji i sukladno
odabranom mjestu ugradnje, koristite tiple ukljucene u isporuku.
(Pogledajte sliku s desne strane).

INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC
ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugdes antes da instalacdo e mantenha este manual para
referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com
0 nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da
melhor maneira possivel.

A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa n&o da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remogdo e instalagdo do produto. Este produto tem uma
garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

* Desligue a energia e conecte o fio conforme o diagrama de fiagdo.
e Por favor, instale o item na orientagdo correta com o suporte de
montagem e, de acordo com o local de instalacdo escolhido, usando
as buchas incluidos na entrega. (Veja a figura a direita).

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

© Gvop A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK. V-TEK vdm
nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé
prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouziti.
Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na nadeho prodejce nebo
mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni
jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby.

Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotfebenim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakémkoli povrchu kv@li neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

NAVOD K INSTALACI:

« Vypnéte napajeni a zapojte vodi¢ podle schématu zapojeni.

* Vyrobek instalujte ve spravné orientaci k montazni konzole a podle
zvoleného mista montaze, pouzijte hmozdinky, které jsou soucasti
dodavky. (Viz obrazek vpravo).

BEVEZETES ES GARANCIA

K6szonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC
nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elétt figyelmes-
en olvassa el ezeket az utasitdsokat és ovja ezt a kézikdnyvet késébbi
hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazé-
jahoz vagy helyi eladéjéhoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok
képzettek és készek a legjobb szolgalatra.

A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem
vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a
termék helytelen eltdvolitédsaért és szereléséért. Ez a termék garancidja
csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FELSZERELESI UTMUTATO

e Kapcsolja ki a tapellatast és csatlakoztassa a vezetéket az dramkori
rajz szerint.

» Helyezze be az elemet a megfelel irdnyba a fémkonzolba és a
beszerelésre kivalasztott helynek megfeleléen, a csomagban [évé
dlibelek segitségével. (Lasd a jobboldali rajzot).

EIZATQrH - EFTYHZH

Sag euxaplioToUpE yia To OTI eMNIAEEATE Kal ayopacdaTe npoiov Tng
BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEunnpeTnoel Je TOV KAAUTEPO
duvato Tpono. NapakaloUpe va diaBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYieg pag
npoToU TONoBETHOETE Kal dIATNPROTE TIG 0dNYiEG yia Tn HETENEITA
eVNUEPWON 0aG. Av £XeTE GAAANA EPWTAKATA KAl AMOPIEG, NAPAKAAOUKE va
€NOETE O€ €ENA®N PE TOV NPOUNBEUTH PAG i} PE TOV EYXWPIO EUNOPO Anod
TOV 0Moio ayopacaTe To Npoidv. AuToi eknaideUTnkav KaTaAAnAa kai givai
npoBupol va oag EUNNPETACOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMO.

H eyyunon 1oxUel yia nepiodo 2 €TwV and Tnv nuepopnvia Tng ayopdg. H
gyyunon dev epapuoleTal o NepinTwon nou nNpokAnBoUv {nuiEg eEaitiag
AGBog TonoBETNONG 1 aouvnBIoTnG PBopdc. H eTaipeia dev napéxel
gyyunon via {nui€g og onoladnnoTeenipavela eEaitiag Tig AaBog
anopakpuvong r TonoBETNong Tou NpoidvTog. H gyylnaon Tou nNpoiovTog
agopa POvo Ta EAATTOUATA TNG NAPAYWYNG

OAHTIIEZ IN'TA THN TOMNOGETHZH:

* ANEVEPYOMOINOTE TNV NApOXN PEUPATOG KAl CUVOEDTE TO KAA®SIO
oUN@WVa WE TO JIAYPAUHa NAEKTPIKOU KUKAMUATOG,.

o NapakaA® TONoBETAOTE TO NPOIOV OTO CWOTO NPOCAVATOAIOUO HE TO
METAAAIKO OTRpIyHa Kal cUP@WVa WE TN 0woTr B£on TonoBETNANG
TonoBeTnoTe To NPoidv pe TIG Bideg/olneg nou ouvodeleTal. (BAENE TNV
eikdva oTa degia).

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC.

V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa
cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca
s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu
dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia
insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din
uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe
suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de
fabricatie.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

* Deconectati alimentarea si conectati conducta, conform schemei
electrice.

e Montati produsul in directia corecta pe consola de montaj, si in functie
de locul ales, folositi diblurile incluse in set. (Vezi fig. din partea
sténga).

WSTEP I GWARANCIJA

Dziekujemy za wybér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer wynikaja-
cych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn
tkwiacych w produkcie.

INSTRUKCJA INSTALACII:

o Wylacz zasilanie i podtacz przewdd zgodnie ze schematem elektryc-
znym.

e Zamontuj produkt w prawidtowej orientacji na wsporniku montazowym
i w zaleznoéci od wybranego miejsca montazu uzyj odpowiednig ilo$¢
kotkéw *w zestawie. (Patrz rysunek po prawej stronie).~

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le
servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distribu-
tore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall'installazione errata o dall’'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a
causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. La

garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti difabbricazione.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

» Disinserire I'alimentazione elettrica e collegare il cavo secondo lo
schema elettrico.

« Installare il prodotto nella posizione corretta con la staffa di montaggio
e in base alla posizione di montaggio scelta, utilizzare i tasselli in
dotazione. (Vedi la figura a destra).

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:

support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




